MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

(Convention de L.. ..aye du 5 Octobre 1961)

. Country: / pays :

This public document / Le présent acte public

. has been signed by | a été signé par

. acting in the capacity of / agissant en
qualité de

. bears the seal / stamp of / est revétu du
sceau / timbre de

.at/ a

. by | par

. N° / sous n°

. Seal / stamp / sceau/ timbre :

10. Signature / Signature :

Canada

J

Notary Public

Notary Public

Certified
Atteste

Toronto, Ontario

Manager Official Documents Services

- This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualite en laquelle le signataire de |'acte
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été emise.

. This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

« If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est destiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, pourrait necessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

- To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.ca/en-
US/validity-check/]. Cette  Apostille peut étre  vérifiee a l'adresse sulvante
(https://www.officialdocuments.mgcs.gov.on.ca/fr-FR/validity-check/]
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- I'ranslation-

Power of Attorney
—ee B W Born emymm @, Citizen ID Number-
i 4 - Bornon" .+, Citizen ID Number::

Reason and Matters for the Granting of Power of Attorney:

The princinal nwng the . i e N N Ly

— PE—

(I\= ..-;LLIJ A AL LW LY L Y\ree o

- -, 1uw ule principal intends to sell it. Since the principal is abroad, she hereb)-/
entrusts the aforementioned trustee as the fully authorized agent to sell the above-mentioned
property and to handle the following matters with full authority:: '

I. Acting on behalf of the principal in the sale of the atforementioned real estate, including drafting
contracts, transferring property rights, and registering for taxes:;

2. Assisting the buyer in handling the housing provident fund loan procedures and signing relevant
loan documents:

3. Assisting the buyer in handling commercial loan procedures and signing relevant loan
documents:

4. Assisting the buyer in handling.national provident fund loan procedures and signing relevant
loan documents;

J. During the transfer of the aforementioned pr rty, having the right to accept inquiries and sign
related documents on behalf of the princinal;

6. Handling property delivery proced> , as we s the transfer procedures for internet, cable TV,
water, electricity, gas, etc., and signing pertinen: ycuments;

/. Handling supervision and custody fund thaw | cedures involved in the property transaction:

8. Handling the transfer of property transaction ¢ ds from the thaw account and signing relevant
documents;

9. Handlirig other matters during the real estate  1saction process and signing documents related
to the transfer of the aforementioned real estate:

10. If the buyer needs to apply for a loan, to ¢ 't the buyer in handling the loan application
procedures.

The principals shall recognize all the relevant dc  ments signed by the trustee within the scope of
her authority and bear corresponding legal respc ibilities.

The trustee has no right to further delegate.

The validity period of this power of aitorney s | be from the date of signing by the principal until
De -

Translated '



Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

(Convention de —a Haye du 5 Octobre 1961)

. Country: / Pays :
This public document / Le présent acte public
. has been signed by / a été signé par

. acting in the capacity of / agissant en

qualite de

. bears the seal / stamp of / est revétu du
sceau / timbre de

.at/a

. by / par

. N° / sous n°

. Seal / stamp / sceau/ timbre :

10. Signature / signature :

Canada

Notary Public

Notary Public

Certified
Atteste

Toronto, Ontario

Manager Official Documents Services

/

v

 This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where apg

seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was i

Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le sian=*
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est reva?

contenu du document pour lequel elle a eté emise.

» This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisatio.
valable au Canada.

» |f this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention

wetlte Apost

v
llle n'e S
of 5 October

1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est destiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter

un légalisation par un consulat du pays de destination.

- To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.ca/en-

US/validity-check/]. Cette Apostile peut étre vérifite a l'adresse

[https://www.officialdocuments.mgcs.gov.on.ca/fr-FR/validity-check/]

suivante
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-Translation-

Power of Attorney
Principal = 130rn C ] B .mber::

-

" A -

Trustee: . aade®iBorn on N ‘ mber::

Fs

Reason and Matters for the Granting of Power of Attorney:

The princip... _ : ‘ N Bear h ol

— - s
o=

2
Tongzhou Swswic., SO T . 1g

R M, o e’

. - Now the principal intends to sell it. Since the princiﬁal 1s abroad, she hereby
entrusts the aforementioned trustee as the fully authorized agent to sell the above-mentioned
property and to handle the following matters with full authority:: |

o e .

l. Acting on behalf of the principal in the sale of the aforementioned real estate, including drafting
contracts, transferring property rights, and registering for taxes:

2. Assisting the buyer in handling the housing provident fund loan procedures and signing relevant
loan documents; '

3. Assisting the buyer in handling commercial loan procedures and signing relevant loan
documents: |

4. Assisting the buyer in handling national provident fund loan procedures and signing relevant
loan documents;

J. During the transfer of the aforementioned property, having the right to accept inqﬁiries and sign
related documents on behalf of the principal;

6. Handling property delivery procedures, as well as the transfer procedures for internet, cable TV,
water, electricity, gas, etc., and signing pertinent documents:

/. Handling supervision and custody fund thaw procedures involved in the property transaction;

8. Handling the transfer of property transaction funds from the thaw account and signing relevant
documents:;

9. Handling other matters during the real estate transaction process and signing documents related
to the transfer of the aforementioned real estate;

10. If the buyer needs to apply for a loan, to assist the buyer in handling the loan application
procedures.

The principals shall recognize all the relevant documents signed by the trustee within the scope of
her authority and bear corresponding legal responsibilities.

The trustee has no right to further delegate. _
The validity period of this power of = *orney shall be from the date of signing by the principal until

=\  Prine
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Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

(Conve.

. Country: / pPays :

This public document / Le présent acte public
. has been signed by / a été signé par
. acting in the capacity of / agissant en

qualite de

. bears the seal / stamp of / est revétu du
sceau / timbre de

.at/a

. by | par

. N° / sous n°

. Seal / stamp / sceau/ timbre :

10. Signature / Signature :

tobre 1961)

o e Y

Canada

Notary Public

Notary Public

Certified
Attesté

Toronto, Ontario

Manager Official Documents Services

P

- This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 'acte
a agi et, le cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été emise.

. This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n’est pas
valable au Canada.

. If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est destiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait necessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

- To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.ca/en-
US/validity-check/]. Cette  Apostile peut eétre vérifitce a l'adresse suivante
[https:ﬁw.ofﬁcialdocuments.mgcs_gw.on.ca/fr—FR/vaIidity—checkf]
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-Translation-

Power of Attorney
. .. i B 8 -~ " D Number::

- e et WP s

-

Trustee: ~ Bomon?T - ID Number::

Reason and Matters for the Granting of Power of Attorne’
TL

L 1,
e, @ — L i

e

- 2ljing . Py |} _ )
principal intends to sell it. Since the principal is abroad, she hereby
entrusts the atorementioned trustee as the fully authorized agent to sell the above-mentioned

property and to handle the following matters with full authority::

I. Acting on behalf of the principal in the sale of the aforementioned real estate, including drafting
contracts, transferring property rights, and registering for taxes:

2. Assisting the buyer in handling the housing provident fund loan procedures and signing relevant
loan documents;

3. Assisting the buyer in handling commercial loan procedures and signing relevant loan
documents; |

4. Assisting the buyer in handling national provident fund loan procedures and signing relevant
loan documents;

5. During the transfer of the aforementioned property, having the right to accept inquiries and sign
related documents on behalf of the principal;

6. Handling property delivery procedures, as well as the transfer procedures for internet, cable TV,
water, electricity, gas, etc., and signing pertinent documents:

/. Handling supervision and custody fund thaw procedures involved in the property transaction;

8. Handling the transfer of property transaction funds from the thaw account and signing relevant
documents; |

9. Hahdling other matters during the real estate transaction process and signing documents related
to the transfer of the aforementioned real estate:

10. If the buyer needs to apply for a loan, to assist the buyer in handling the loan application
procedures.

The principals shall recognize all the relevant documents signed by the trustee within the scope of
her authority and bear corresponding legal responsibilities.

The trustee has no right to further delegate.

The validity period of this power of attorney shall be from the date of signing by the principal until

December 31, 2025. p—
e _

il

Tran
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